











Kalender — Kalender

dag
efterdr
fordr
maned
sommer
uge
vinter
&r

Helligdage — Feiertage
helligdage

jul
nytar
pinse

péske

Tag
Herbst
Fruhjahr / Frihling

Monat
Sommer
Woche
Winter
Jahr

Feiertage
Weihnachten
Silvester
Pfingsten

Ostern
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Ugens dage — Wochentage
mandag

tirsdag
onsdag
torsdag
fredag
lgrdag
sgndag

M8&neder — Monate
januar

februar
marts

april

maj

juni

juli

august
september
oktober
november

december

den fgrste ...
den anden ...
den tredje ...
den fjerde ...

den femte ...

Montag

Dienstag

Mittwoch

Donnerstag

Freitag

Samstag / Sonnabend

Sonntag

Januar
Februar
Marz

April

Mai

Juni

Juli
August
September
Oktober
November

Dezember

der erste ...
der zweite ...
der dritte ...
der vierte ...

der fiinfte ...
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den sjette ... der sechste ...

den syvende ... der siebte ...

den ottende ... der achte ...

den niende ... der neunte ...

den tiende ... der zehnte ...

den ellevte ... der elfte ...

den tolvte ... der zwolfte ...

den trettende ... der dreizehnte ...
den fjortende ... der vierzehnte ...
den femtende ... der flinfzehnte ...
den sekstende ... der sechzehnte ...
den syttende ... der siebzehnte ...
den attende ... der achtzehnte ...
den nittende ... der neunzehnte ...
den tyvende ... der zwanzigste ...
den tredivte ... der dreiBigste ...
den enogtredivte ... der einunddreiBigste ...

Til lykke med 50 &rs fgdselsdagen! Herzlichen Glickwunsch zum
50. Geburtstag!

Hun har fgdselsdag den Sie hat am 29.9.2006

29.9.2006. Geburtstag.

( niogtyvende i niende to tusind  (neunundzwanzigsten neunten

og seks). zweitausendundsechs)

Han blev fgdt den 9.1.2001. Er wurde am 9.1.2001 (neunten

(niende i fgrste to tusind og et) ersten zweitausendundeins)
geboren.
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Klokken — Uhrzeiten

morgen (fer kl. 09.00)
formiddag (kl. 9.00 — 12.00)
middag (kl. 12.00 -15.00)
eftermiddag (kI. 15.00 — 18.00)
aften (kl. 18.00 — 24.00)
nat (efter kl. 24.00)

et dggn

sekund / sekunder

minut / minutter

time / timer

klokkeslaet

dbningstider

Morgen
Vormittag

Mittag
Nachmittag
Abend

Nacht

Tag und Nacht
Sekunde / Sekunden
Minute / Minuten
Stunde / Stunden
Uhrzeit

Offnungszeiten
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halv

fem minutter over

fem minutter over halv
fem minutter i

fem minutter i halv
kvarter over

kvart i

ti minutter over

ti minutter i

tyve minutter over

tyve minutter i

10.30 (klokken ti tredive)
10.40 (klokken ti fyrre)
10.50 (klokken ti halvtreds)

Den er 12.00.

En aftale / tid klokken 12.00.

Hvad er klokken?
Hvorndr lukker butikken?
Hvorndr dbner butikken?

Klokken er ...

halb

funf nach

funf nach halb

funf vor

fiinf vor halb

viertel nach

viertel vor

zehn nach

zehn vor

zwanzig nach

zwanzig vor

10.30 (zehn Uhr dreiBig)
10.40 (zehn Uhr vierzig)
10.50 (zehn Uhr fiinfzig)

Es ist 12.00 Uhr

Ein Termin um 12.00 Uhr.
Wie spat ist es?

Wann schlieBt das Geschaft?
Wann o6ffnet das Geschaft?

Die Uhriist ... / Esiist ... Uhr.
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Kultur — Kultur —_—
bibliotek Blicherei
biograf Kino
brud Braut
brudgom Brautigam
bryllup Hochzeit
fedselsdag Geburtstag
Tillykke med fgdselsdagen! Herzlichen Gliickwunsch zum

Geburtstag!
julefrokost Das dénische Festessen in der

Vorweihnachtszeit
julekalender Adventskalender
museum Museum
slot Schloss
teater Theater
udstilling Ausstellung
kirke Kirche
koncert Konzert
gudstjeneste Gottesdienst
at hygge sig »€s sich gemdtlich machen®™
déb Taufe
begravelse Beerdigung
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I Danmark kan et par veelge at blive gift enten i

kirken eller pa r&dhuset. Begge dele er

retsgyldige.
In Déanemark kann ein Paar wahlen, ob es auf dem
Standesamt oder in der Kirche heiraten mochte.
Beides ist offiziell giiltig.

I Tyskland skal et par fgrst vies pd r&dhuset og kan
bagefter vies i kirken, hvis man gnsker det.

In Deutschland muss ein Paar erst auf dem
Standesamt getraut werden und kann danach in
der Kirche heiraten.

Nikolaus (06.12.)

I Tyskland giver man smé gaver eller chokolade
den 06.12. Bgrn stiller en af deres sko foran dgren
eller i vindueskarmen og Nikolaus putter sa
gaverne i skoen.

Lanternelgb / Mortensaften
I Tyskland gér bgrn om efterdret gennem gaderne
med en lanterne og synger sange.

Laterne laufen
In Deutschland gehen die Kinder im Herbst mit einer
Laterne durch die StraBen und singen dabei Lieder.
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Ngdstilfeelde — Notfall

apotek
forbinding
gips

hjeelp
livredder
leege
laegevagt
ngdopkald
overfald
piller

plaster
politibetjent
politirapport
redningshelikopter
salve
skadestue
sygehus
tyveri

ambulance 112
brandvaesen 112
politi 112

P

Apotheke
Verband

g
)

Gipsverband

Hilfe
Rettungsschwimmer
Arzt

Arztlicher Bereitschaftsdienst
Notruf

Uberfall

Tabletten

Pflaster

Polizist

Polizeibericht
Rettungshubschrauber
Salbe

Ambulanz
Krankenhaus

Diebstahl

Kranken- / Notarztwagen, 112
Feuerwehr 112
Polizei 110

OBS: i Tyskland har politiet et eget nummer til ngdopkald
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Det er ikke sd slemt!
Hvad er der sket?
Hvor er det sket?
Hvor ggr det ondt?

Hvor lzenge har du haft det?

Hvor ringer du fra?

Hvorndr er det sket?

Jeg er allergisk over for ...
Jeg blev stukket af en hveps /
myg.

Jeg bliver dérlig.

Jeg har ...

» hovedpine
halsbeteendelse
mavepine
tandpine
ondt i grerne
> feber.

A\

Y VvV

\

Jeg har haft en arbejdsulykke.

Jeg har haft et faerdselsuheld. /
Jeg havde et biluheld.

Jeg har privat sygesikring.

Jeg har skéret mig i fingeren.

Das ist nicht so schlimm!
Was ist passiert?

Wo ist es passiert?

Wo tut es weh?

Wie lange haben Sie / hast du
das schon?

Von wo rufen Sie / rufst du an?
Wann ist es passiert?

Ich bin allergisch gegen ...
Ich habe einen Wespenstich /
Muickenstich.

Mir ist Ubel.

Ich habe ...

Kopfschmerzen
Halsschmerzen
Bauchschmerzen
Zahnschmerzen
Ohrenschmerzen

> Fieber.

Y V YV V

\ %4

Ich hatte einen Arbeitsunfall.

Ich hatte einen Autounfall.

Ich bin privat versichert.

Ich habe mir in den Finger
geschnitten.

Jeg tror, jeg har braekket min arm. Ich glaube, ich habe meinen

Arm gebrochen.

26



GUTEN

TAG!

Omgangsformer — Umgangsformen

Mange tak

Tak for mad

Tak

Vaersgo’ og tag plads
Veersgo’

Svar pd tak:
Det var s8 lidt.

Hvad hedder ... pd dansk / tysk?

Med venlig hilsen

M4 jeg bede om....

M4 jeg 13ne jeres toilet?

Tak for i aften.

Vielen Dank

Danke fiir das Essen
Danke

Bitte nehmen Sie Platz
Bitte

Antwort auf Danke:
Bitte. / Gern geschehen.

Was heiBt ... auf Danisch /
Deutsch?

Mit freundlichen GriiBen

Kdnnen Sie / Kannst du mir
bitte....

Darf ich eure Toilette benutzen?

Vielen Dank fiir diesen Abend.
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Tak for invitationen.
Tak for sidst

I Danmark er det hgfligt at sige
tak til veerten den nzeste dag

Undskyld
Velbekomme

Vil du veere sd rar ...

Svar udbedes f.eks. ved en
invitation (s.u.)

Tiltale til bekendte pd tysk:
Du

Tiltale pa tysk til fremmede
voksne: Sie og Ihnen

Tiltale p& tysk i et officielt brev:

Sehr geehrte Frau XX, Sehr
geehrter Herr XX

Tiltale p& tysk i et personligt
brev:

Liebe XX, Lieber XX

I modsaetning til det uformelle danske du er det af stor betydning at

Vielen Dank fiir die Einladung.
Vielen Dank fiir das letzte Mal.
In Danemark bedankt man sich
am nachsten Tag nochmals

bei den Gastgebern
Entschuldigung.

Guten Appetit.

Wiirden Sie / Wirdest du mir
bitte....

Um Antwort wird gebeten z.B.
bei einer Einladung (u.A.w.g.)

Anrede auf deutsch unter
Bekannten / Verwandten: Du

Anrede auf deutsch zu Fremden
Erwachsenen: Sie und Ihnen

Anrede auf deutsch in einem
offiziellen Brief:

Sehr geehrte Frau XX, Sehr
geehrter Herr XX

Anrede auf deutsch in einem
personlichen Brief:
Liebe XX, Lieber XX

bruge Sie eller du i den rigtige situation i Tyskland.
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Penge — Geld

bank Bank

boliglén Hausfinanzierung
Dankort / haevekort EC-Karte

I Tyskland bruger man EC-kort In Deutschland nutzt man die

til at haeve penge i automaten og EC-Karte zum Geld abheben am

til at betale varer i forretninger. ~ Automaten und zum Bezahlen von
Waren in Geschaften.

danske kroner / dkr Dénische Kronen / dkr
euro/ € Euro / €

girokort Uberweisungstrager
homebanking / netbanking Homebanking

iban IBAN

konto / konti Konto / Konten
kontoudtog Kontoausziige
kreditkort Kreditkarte
kreditramme / kassekredit Dispositionskredit

1&n Kredit
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omregningskurs
overfgrsel

penge
pengeautomat
pengesedler
registreringsnummer
smdpenge / mgnter
sparekasse
Swift/BIC

IBAN

veksle penge

Hvor kan jeg veksle penge?

Umrechnungskurs
Uberweisung

Geld

Geldautomat
Geldscheine
Bankleitzahl
Kleingeld/Miinzen
Sparkasse

BIC

IBAN

Geld wechseln

Wo kann ich Geld wechseln?
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PoOST

Posthuset — Post

brev
frimaerke
konvolut
landekode
pakke
postkasse
postkort
telefax
telefon
telefonbog
telefonkort

Brief

Briefmarke

Briefumschlag
Landesvorwahl

Paket

Briefkasten (i Tyskland gul)
Postkarte

Telefax

Telefon

Telefonbuch

Telefonkarte
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Har du brug for mit pas?/
Vil du se mit pas?

Hvorndr bliver postkassen tomt?

Jeg vil gerne hente min pakke.

Kan jeg ringe herfra?

Kan jeg veksle penge her?

Landekode
til Tyskland: 0049
til Danmark: 0045

Brauchen Sie meinen
Reisepass?

Wann wird der Briefkasten
geleert?

Ich mdchte mein Paket
abholen.

Kann ich hier telefonieren?

Kann ich hier Geld tauschen?

Vorwahl

nach Deutschland: 0049

nach Danemark: 0045
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Restaurant, café, grillbar — Restaurant, Café, Imbiss

aftensmad Abendessen (i Tyskland ofte koldt)

alkoholfri drikkevarer /
leeskedrikke

barnestol / hgjstol

Alkoholfreie Getranke

Kinderstuhl / Hochstuhl

bord Tisch
bgrnemenu Kindermenii
dansk vand Mineralwasser
dessert Dessert
drikkepenge Trinkgeld
fiskeret Fischgericht
forret Vorspeise
frokost (i Tyskland ofte varmt) Mittagessen
hot dog Hot Dog
hovedret Hauptgericht
isvand (postevand) Ei r (Leitung r)
juice Saft
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kaffe

kadret

morgenmad
pommes frites / pom fritter
pglse

ristet pglse
sodavand

spisekort / menukort
stol

suppe

tjener

vand

vegetarmad

vin

velbekomme
vaersgo’

ol

Hvad koster det?
Hvad skal det veere?

Jeg har reserveret under navnet ...

Jeg vil gerne betale.
Jeg vil gerne have ...

Jeg vil gerne have et bord til...
personer.

Kaffee

Fleischgericht
Frihstlick

Pommes frites

Wurst

Bratwurst

Limonade / Brause / Sprudel
Speisekarte

Stuhl

Suppe

Ober

Wasser
Vegetarisches Gericht
Wein

Guten Appetit

bitte sehr, greift zu

Bier

Wieviel muB ich bezahlen?
Was wiinschen Sie / wiinscht du?

Ich habe auf den Namen ...
reserviert.

Ich méchte bezahlen.
Ich mdchte gerne ... haben.

Ich hatte gerne einen Tisch

fur .... Personen.
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Samtale — Gesprach

ansaettelsessamtale
ansggning
ansggningsbrev
curriculum vitae (C.V.)
Hej

God morgen

God dag / Dav / Mojn
God aften

Tak for i aften.

Farvel / P4 gensyn
Hej, hej

Vi ses

Vorstellungsgesprach
Bewerbung
Bewerbungsschreiben
Lebenslauf

Hallo

Guten Morgen

Guten Tag / Moin
Guten Abend

Danke fir den Abend.
Auf Wiedersehen
TschiB

Bis bald



Det gar fint.

Hvad arbejder du med?
Hvad laver du?

Hvad hedder du til
fornavn/efternavn?

Hvad hedder du?
Hvor bor du?

Hvor gammel er du?
Hvordan gér det?

Jeg arbejder freelance.
(beskeeftiget i liberalt erhverv)

Jeg arbejder hos ...
Jeg bor i ... (by).
Jeg er ... &r gammel.
Jeg er ansat hos ...

Jeg er selvsteendig
erhvervsdrivende

Jeg gdr (stadigvaek) i skole.
Jeg hedder ...

Jeg kommer fra ... (by).
Jeg leeser til ...

Mit navn er ...

Es geht mir gut.
Was ist dein / Ihr Beruf?

Wie heiBen Sie / heit Du mit
Vornamen / Nachnamen?

Wie heiBt / heiBen Du / Sie?
Wo wohnen Sie / wohnst Du?
Wie alt sind Sie / bist du?
Wie geht's?

Ich arbeite freiberuflich.

Ich arbeite bei ...

Ich wohne in ... (Stadt).
Ich bin ... Jahre alt.

Ich bin Angestellter bei ...
Ich bin selbstédndig.

Ich gehe (noch) zur Schule.
Ich heiBe ...

Ich komme aus ... (Stadt).
Ich studiere ....

Mein Name ist ...
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Tal — Zahlen

en (1) eins

to (2) zwei

tre (3) drei

fire (4) vier

fem (5) funf
seks (6) sechs
syv (7) sieben
otte (8) acht

ni (9) neun

ti (10) zehn
elleve (11) elf

tolv (12) zwolf
tretten (13) dreizehn
fjorten (14) vierzehn
femten (15) funfzehn
seksten (16) sechzehn
sytten (17) siebzehn
atten (18) achtzehn
nitten (19) neunzehn
tyve (20) zwanzig
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enogtyve (21)
tredive (30)

fyrre (40)
halvtreds (50)
tres (60)
halvfjerds (70)
firs (80)

halvfems (90)

et hundrede (100)
et hundrede og et (101)
et tusinde (1000)
for det farste (1.)
for det andet (2.)
for det tredje (3.)

Hvor gammel er du?
Jeg er 38 & gammel.

Jeg er fgdt i 1967.
(nittenhundredesyvogtres)

einundzwanzig
dreiBig

vierzig

funfzig

sechzig

siebzig

achtzig
neunzig
einhundert
einhunderteins
eintausend
erstens
zweitens

drittens

Wie alt sind Sie / bist Du?
Ich bin 38 Jahre alt.

Ich bin 1967 geboren.
(neunzehnhundertsieben-
undsechzig)
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Undervejs — Unterwegs

banegérd

bil

bus
busstoppested
by

cykel
flyvemaskine
flyveplads
forsinket

havn

hotel

landevej
landsby

lastbil

lufthavn
lyskryds
laege / speciallaege

motorvej

Bahnhof

Auto

Bus
Bushaltestelle
Stadt

Fahrrad
Flugzeug
Flugplatz
verspatet
Hafen

Hotel
LandstraBe
Dorf
Lastkraftwagen / LKW
Flughafen
Ampelkreuzung
Arzt / Facharzt
Autobahn
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parkeringsplads Parkplatz

restaurant Restaurant

rundkgrsel Kreisverkehr

skib Schiff

stoppested Haltestelle

sygehus Krankenhaus

taxa Taxi

tog Zug

trafiklys Ampel

vej StraBe

G4 ligeud. Gehen Sie geradeaus.

G4 til hgjre. Du sollst nach rechts gehen. /
Gehen Sie nach rechts

G4 til venstre. Du sollst nach links gehen. /
Gehen Sie nach links.

Hvor er ...? Woist ...?

Hvor ligger ...? Wo liegt ...?
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